1. Kasutusala
Need Uldsétted kehtivad, kui ei ole kirjalikult kokku lepitud teisiti.
2. Lepingu s8lmimine

Nendel tingimustel tehakse eranditult kdik SFS Group Finland Oy Eesti Filiaal
(edaspidi: SFS) tarned ja pakkumused. Muud tingimused kehtivad ainult siis, kui
SFS on nendega kirjalikult ndustunud. See puudutab ka olukorda, kui klient viitab
SFS pakkumuse kinnitamisel enda é&ri- v6i hanketingimustele. Kui ei ole kokku
lepitud muud téhtaega, kehtivad SFS pakkumused the kuu jooksul alates
pakkumuse péevast. Kui tellimus kaldub pakkumusest kdrvale, siis pakkumus ei kehti.
3 Hinnad

Hinnakirjas on mérgitud brutohind, mis sisaldab saatekulu SFS tehasest vdi kesk-laost
jamis ei sisalda kaéibemaksu. Hinnaalandust tehakse kas tellimuse suuruse vai
aasta ostude kogusuuruse pohjal kooskdlas erilepingutega. SFS jatab endale
Oiguse ette hoiatamata hindu muuta seoses muutuvate turuolude,
hinnatdusude  voi valuutakdikumistega jne. Jareltellimise korral ei ole muija
kohustatud miima varasema tellimuse hinnaga.
4. Saadetis

Kui ei ole teisiti kokku lepitud, saadab SFS toote vélja otse (EE) laost, st valismaale
saatmisel iima tolli- ja kaibemaksuta. Kui ei ole teisiti kokku lepitud, valib SFS ise sobiva
tarneviisi. Toodete laadimisel laos/tehases léheb riskivastutus (le tellijale. Vedu toimub
tellija vastutusel. Saatekulud kohalikust mutigikontorist tasub tellija.
5. Kéibemaksukulud

Ka&ik hinnad on margitud ilma kaibemaksuta. Tallinna (EE) laost tarnimisel on kaup
Tallinna laohinnaga.
6. Tarneaeg
Tarnetahtaeg/-kuupaev on SFS'le siduv lUksnes uheméttelise kirjaliku kinnituse korral.
Hivitamisvastutus hilinenud tarne eest on vélistatud, vélja arvatud juhul, kui SFS on
tahtlikult v&i raske hooletuse t6ttu kokku leppinud ebarealistlikud tarnetahtajad ja see
on pohjustanud viivituse. Sellisel juhul piirdub vastutus viivitusest tingitud otsese
kahjuga, eeldusel et kahju oli ennustatav. Hivitamisele ei kuulu saamata jaanud
kasum, tootmishairetest tekkinud kahju, puuduva kauba sisseostukulu v&i muu
kaudne kahju. See vastutuspiirang kehtib seni, kui see on kooskdlas Eestis
kehtiva seadusega. Tarneaja all mdeldakse kauba tehasest/laost véljasaatmise hetke.
7 Osatarned
Tarne vimase osa peab véljastama hiljemalt 12 kuud péarast esimest tarnet.
8. Ootamatud tarneprobleemid
Ootamatu olukord, naiteks vaaramatu jdud vms, mis ei allu SFS vdi tema tarnijate
kontrollile, vabastab SFS'i osa- vdi terviktarne kohustusest. Sellisel juhul on mistahes
hiivitamisndue vélistatud.

. Maksetingimused

Makse tuleb tasuda hiliemalt 30 paeva pérast arve kuupéeva. Tellimuste puhul, mis on
vaiksemad kui 100,- EUR (km-ta), lisandub véikese tellimusetasu 5,- EUR'i. Hilinenud
maksele lisandub viivis. Paberarvele ja pakendi poolitamisele lisandub tasu vastavalt
SFS hinnakirjale. E-krediidiinfo negatiivse krediidihinnangu korral on SFS-il 8igus muuta
kliendi maksetahtaega ning néuda kliendilt kaupade ostuhinna tasumist ettemaksu
alusel voi sularahas/kaardiga.

Allkirjastatud mulgi- ja tarnetingimused annab ettevéttele:
. 14 pédeva maksetéahtaega;
e 2000 € (EUR) ostukrediiti.

Ettevotte info

Mudgi- ja tarnetingimused

10. Muugitagatis

Mudjal on digus kisida tarnitava kauba eest tagatist ostusumma taieliku tasumiseni koos
viiviste ja kuludega. Aktsepti ei kasitleta maksena, enne kui see on taielikult tasutud.

11. Kaebuse esitamine

Kliendil on kohustus kaup kattesaamisel viivitamatult tile vaadata. lImsetest puudustest
tuleb SFS'i viivitamatult, hiliemalt 14 paeva jooksul kirjalikult teatada. Kui klient jatab selle
tegemata, loetakse kaup vastuvdetuks, vélja arvatud juhul, kui tegemist on puudusega,
mida ei saanud esmasel vaatlusel néha. Kui hiliem ilmneb niisugune puudus, tuleb sellest
kohe parast avastamist teavitada ning teavitada kasutatud todvatetest ja -todriistast. SFS
vastutab iksnes sellega, et tarnib uue veatu materjali. Eeldatav otsene majanduslik kahju
hivitatakse tellijale tiksnes juhul, kui puuduse on pdhjustanud SFS kas tahtlikult voi raske
hooletuse t6ttu. Kaudset kahju ei hiivitata.

12. Spetsiaalselt valmistatud tooted

Spetsiaalselt valmistatud toodete puhul peab ostja leppima véimalusega, et tellitud kauba
kogus on kuni 15% vaiksem voi suurem.

13. Projekteerimisabi

Teatavatel juhtudel ja teatavate toodete puhul vdib SFS péarast eraldi kirjaliku kokkuleppe
sOImimist aidata ostjat projekteerimisel ja tugevusarvutuste tegemisel. Ostja peab ise
18plikku projekti ja tugevusarvutusi kontrollima ning vastutab selle eest. Samuti vdib SFS
sellisel puhul osutada abi ostja to6tajate koolitamisel v6i juhendamisel.

14. Pakendamine

Koigi tarnete puhul kasutatakse standardseid tervikpakendeid. Pakendite hind sdltub
pakendi tutibist ja on leitav SFS hinnakirja lisas. Kaubaaluseid muitiakse omahinnaga voi
veoettevotte Ulekandesuisteemi kaudu. Kui ei ole teisiti kokku lepitud, valib SFS ise sobiva
pakendamisviisi.

15. Tagastamine

Tagastamise peab miija heaks kiitma. Muiuja aktsepteerib ainult kahjustamata ja
terviklikke standardpakendeid. Krediteeritakse arvel olev summa —30%. Tagastatava
toote saatmiskulud kannab ostja.

16. Dokumendid

SFS'i dokumentides esitatud mddtmed, tekstiandmed ja illustratsioonid ei ole kohustava
olemusega. Spetsiaalselt kliendile valmistatud toodete puhul on véimalik, et SFS'i
tootejoonis on kohustuslik.

17. Tootevastutus

Tootevastutusega seotud nduded valistatakse taielikult niivord, kui see on kooskdlas
kehtiva seadusega. Kui SFS'le esitatakse siiski kolmanda isiku ndudeid, on ostja
kohustatud SFS'i sellisete nduete vastu kaitsma.

18. Jareltrikk — koopiad

Mis tahes jareltrikid ja koopiad, samuti valjavotted, muu hulgas bro$iurid, SFS reeglid
jne, on lubatud tiksnes SFS kirjalikul ndusolekul.

19. Vaidlused

Ostja ja mutja vahel tekkinud vaidluste korral kohaldatakse Eesti seadust, omavahel
labiraakimisel kokkuleppe mittesaavutamise korral lahendatakse tsivilasja Eesti
ringkonnakohtus.
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Olen tutvunud SFS Group Finland Oy Eesti Filiaal muugi- ja tarnetingimustega, mdistan nende sisu ja kohustun neid taitma.

Kuupéev: ..................

SFS Group Finland Oy Eesti Filiaal
Telefon: +372 661 0600
E-kiri: ee.inffo@sfs.com

2024

Firma esindaja (B-kaart): ..
Isikukood: .......

AlIKIri:

Allika tee 2, Peetri,
EE-75312
Registrikood: 10640019
KMKR nr: EE100591422




	Arinimi: 
	Registrikood: 
	KMKR nr: 
	Juriidiline aadress: 
	Telefon: 
	Epost: 
	PDFarve aposti aadress: 
	1: 
	2: 
	3: 
	4: 
	5: 
	6: 
	7: 
	8: 
	9: 
	10: 
	Kuupaev: 
	Firma esindaja Bkaart: 
	Allkiri: 
	Isikukood: 


